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.. ***DO NOT STORE ACIDIC FOOD
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Perfect cooking guarantee

FUr perfekte Kochergebnisse / Gegarandeerd een perfect bakresultaat

DURABLE NON-STICK COATING
LANGLEBIGE ANTIHAFTVERSIEGELUNG
DUURZAAM EN KRASBESTENDIG

TeXTO

L'AGENCE
Agence Texto - 28 Impasse de la Futaie - ZA d"Aléry
74960 Cran-Gevrier - TéL. Valérie : 04 50 52 12 72
e-mail : valerie. manent@agencetexto.com

CLIENT Tefal
NOM GAMME Ingenio
DOSSIER CST 1321 0015 b
DESCRIPTION P24
ECHELLE 1:1

COULEURS

Process Yellow

Process Black

|

Dossier suivi par Valérie

SUPERIOR
INDUCTION

FAST & EVEN COOKING
SCHNELLES & GLEICHMABIGES BRATEN
SNEL & GELIJKMATIG BAKKEN
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THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the
THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan
is perfectly preheated and ready to cook.
GUARANTEE
This product is guaranteed for 2 years against manufacturing
defects. Your local statutory rights are not affected by any
statements in this document. For full details on the terms, conditions
and exclusions visit www.tefal.com
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering
materials in contact with food.
USE & CARE
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil. For efficiency, stability
and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted to
the diameter of its base (a trivet may be required). Do not overheat your cookware. Oven
safe up to 250°C. Not microwave safe. Do not use whisks or sharp utensils in your pan. To
extend the life of your product, we recommend hand washing. Dishwasher use: it is
preferable to use gentle detergents such as a liquid, gel, or powder, not tablets nor sachets. Do
not put the handle in the dishwasher (sold separately). For full details and any queries contact our
customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and advice please
visit:
www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677 4003
AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand. Alternatively
www.tefal.com.au or www.tefal.co.nz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failures does not amount to a major failure. This Guarantee
does not cover freight or any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact the
customer service phone number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information. Imported to UK by
Groupe SEB (UK) Ltd, Datchet, SL3 9LL

THERMO-SIGNAL®
Sobald die Pfanne optimal vorgewéarmt und bratbereit ist, nimmt das THERMO-SIGNAL® eine kréftige
dunkelrote Farbe an und die Sanduhr verschwindet.
GARANTIE
Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsméngel. lhre vor Ort geltenden
gesetzlichen Anspriiche bleiben von den Angaben in diesem Dokument unberiihrt. Vollsténdige
Angaben zu den Garantiebedingungen und -ausschliissen finden Sie unter www.tefal.de
Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien entspricht,
die mit Lebensmitteln in Berihrung kommen.
GEBRAUCH & PFLEGE:
Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett
gleichmaBig ausreiben. Zur Erhhung von Effizienz und Stabilitét: Stellen Sie die Pfanne in die Mitte
einer Herdplatte, die dem Durchmesser des Bodens entspricht. Setzen Sie den Griff keiner
offenen Flamme aus (z.B. bei Gasherden). Kochgeschirr nicht berhitzen. Backofenfest bis
250 °C. Nicht mikrowellengeeignet. Keine metallischen Schneebesen oder scharfen
Gegenstande in der Pfanne verwenden. Um die Lebenszeit ihres Kochgeschirrs zu
verléngern, empfehlen wir es von Hand zu spiilen. Verwendung in der Spiilmaschine:
Benutzen Sie vorzugsweise sanfte Reinigungsmittel wie Flussig-, Gel- oder
Pulverreiniger und vermeiden sie Reinigungstabletten oder Sachets. Den Griff
(separat erhdltlich) nicht in der Spiilmaschine reinigen. Wenn Sie
weiterfiihrende Informationen bendtigen oder Fragen haben, wenden
Sie sich Uber www.tefal.de an unseren Kundendienst. Diese Pfanne
kann Gber eine Recyclingstelle entsorgt werden.

THERMO-SIGNAL®
Tava tamamen isindiktan sonra THERMO-SIGNAL®in
rengi kirmiziya doner ve kum saati kaybolur.
GARANTI
Bu driin (retim hatalarina karsi 2 yil
garantiye sahiptir. Yasal yerel

haklariniz bu belgede gegen hicbir
aciklamadan etkilenmemektedir.
Hikiimler, kosullar ve istisnai durumlarla ilgili
daha detayli bilgi icin www.tefal.com.tr sitesini
ziyaret edebilirsiniz. Tefal, kaplamanin gida ile temasta
olan materyaller icin belirlenmis regilasyonlar ile uyumlu
oldugunu garanti eder.

KULLANIM & BAKIM

ilk kullanimdan énce, tavayr /tencereyi yikayin ve yag ile kaplamanin
Uisttinden gegin. Verimlilik ve saglamlik icin: Tavayi taban boyutuna uygun

bir ocagin orta kismina yerlestirin. api yakmamaya dikkat edin. Pisirme arag
gereglerini fazla 1stmayin. 250°C 'ye kadar finnda kullanima uygundur. Mikrodalga
kullanimina uygun dedgildir. Cirpici ya da keskin geregleri tavada kullanmayin.
Uriiniiniizii daha uzun 8mirli kullanmaniz icin elde yikamanizi tavsiye ediyoruz.
Bulasik Makinesinde yikarken sert tabletler yerine jel, sivi veya toz deterjanlan tavsiye
ediyoruz. Sapr bulagik makinesinde yikamayiniz (ayr satilir). Detayli bilgi ve sorulariniz iin
miisteri hizmetleri ile www.tefal.com.tr aracilii ile iletisime geginiz. Bu tava geri dontisiime
uygundur.

Uretici Firma

Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France - Tel: 0033 47218 18 18
Fax: 00 334721816 55

ithalatci Firma

Groupe SEB Istanbul Ev Aletleri Tic. A.S. Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 K:2 Maslak istanbul

- Tiirkiye - Danisma Hatti : 444 40 50

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

Tasima ve nakliye sirasinda Griinii mutlaka kutusu ile birlikte tagtyiniz. Uriiniin kutusu, Griinii fiziksel
hasarlara karsi koruyacaktir. Cihazin veya kutusunun tizerine agir cisimler koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir.
Cihazin dusiiriilmesi durumunda cihaz alismayabilir veya kalici hasar olusabilir. Fazlasiyla soguk veya
sicak, Uriinde deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin omriinii kisaltabilir veya calismamasina
neden olabilir.

Kullanim Omrii

Isiticilar, Fanlar, Nemlendiriciler, Hava Temizleme, Stiprgeler, Firinlar, Mikrodalga Finnlar, Diiduikld ve Gtiiler
icin kullanim émrii 10 yildir. Diger ttim Grtinlerin kullanim dmrii 7 yildir.

GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMES] GEREKEN HUSUSLAR

Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, iriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin
kullaniimasindan dogacak arizalarin giderilmesini kapsamadig gibi, asagidaki durumlar garanti disi islem
goriir ve anzalarin giderilmesi iicret karsiliginda yapilir.

1) Bu driin ev kullanimi icin tasarlanmis olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim icin uygun degildir,
profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle olusabilecek tiim anizalar,

2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve anzalar,

3) Uriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen bakimlarinin yeterli ve zamaninda yapiimamis olmasi,

4) Hatali elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,

5) Tuketici tiriindi teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, carpma vs.) meydana gelebilecek
hasarlar,

6) Garanti dahilinde onarim icin yetkili servise bagvurmadan 6nce Groupe Seb yetkili personeli veya
Yetkili Servis personeli disinda herhangi birinin, cihazi onarma veya tadilatina kalkismasi veya
cihazin deforme edilmesi durumunda,

7) Uriintin profesyonel amach kullanimi durumunda, @iriin garanti disi islem gériir ve arizalarin
giderilmesi ticret karsiliginda yapilir.

Ayrnica, tiriinde kullanilan aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti kapsaminda bedelsiz olarak

islem gdremez.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
anizalar garanti kapsami digindadir. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi
durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11

inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

THERMO-SIGNAL®
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie
czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy
patelnia osiagnie idealng temperature do
smazenia.

GWARANCJA

internetowa www.tefal.com

RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA

raczki w zmywarce (sprzedawana oddzielnie).

Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady

produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja
firmy Tefal nie ma wptywu na prawa lokalne przystugujace
kazdemu konsumentowi. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje
dotyczace warunkéw i wykluczen od gwarandji, odwiedz strone

Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spetnia wszystkie regulacje
obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem
spozywczym. Aby whasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu
kuchenki dostosowanym do srednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki. Nie

przegrzewaj naczyn. Naczynia mozna uzywac w piekarniku do temp 250. Nie wolno
uzywac naczyn w mikrofaldwce. Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyborow w

naczyniach. Aby dtuzej zachowac petna jakos¢ produktu, zalecamy mycie reczne. Mycie

w zmywarce: zalecamy stosowanie delikatnych detergentéw, takich jak ptyn, zel lub
proszek do mycia, nie rekomendujemy zas uzywania tabletek, ani saszetek. Nie nalezy my¢

www.tefal.com

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem strony

Naczynie to mozna oddac do punktu zbidrki i przetwarzania odpadéw.

THERMO-SIGNAL®

CYE3HYT NECOYHbIE Yachl,
TAPAHTUA

www.tefal.ru

WHCTPYKLIA NO UCMONIb30BAHUIO

Korpa ckoBopopa HarpeeTca 1o ONTManbHoi TemnepaTypbl, Ha uHankatope THERMO-SIGNAL®

[apaHTUA Ha 3TOT MPOAYKT AEACTBYeT B TeYeHUM [ABYX NET C MOMEHTa MOKymku w
pacnpocTpaHAeTCA Ha Niobble MPOM3BOACTBEHHbIE ledeKTbl. [laHHaA rapaHTUA He 3aTparuBaeT
KaKue-nnbo npasa noTpeOUTeNs, NpefycMOTPeHHbIe 3aKOHOAATENBCTBOM CTPaHbI O 3aluTe
npas notpebutens. Bce noapobHOCTM, YCNOBMA 1 UCKNIOYEHIA MOXeTe YTOUYHUTL Ha CaliTe

Tefal rapaHTupyeT, UTO MOKPbITUE COOTBETCTBYET HOPMaM 1 TPEOOBAHMAM, MPEAbABNAEMbIM
MaTepuanam, BCTynatoLLM B KOHTAKT C MPOAYKTaMI MUTaHUA.

lepen nepBbiM WUCMONb30BaHWEM MOMOIATE 1 Cllerka MPOTPUTE MacioM BCIO MOBEPXHOCTb
BHYTPEHHero MoKpbITUA. [nA 6onblueil 3GGeKTUBHOCTA PacnonoKuTe Ballly CKOBOPOAY Mo
LIEHTPY UCTOYHVKA TeMna, KOTOpbIil TOAXOAUT pasmepy Balliel CKOBOPOAI. 36eraiiTe Harpesa
pyuku. He neperpesaitte nocyay. MoxHo ncnonb3osatb B fyxoBKe npu Temnepatype Ao 250°C.
He nogxoaut ana Mcnonb3oBaHWA B MUKPOBONHOBOW Meun. He vcnonb3yiite BeHuNKI Ui
OCTpble aKceccyapbl Ha Balueil CkoBopoge. Mbl pekoMeHfyeM pyyHyo MOIIKY u3nenuit ana

TOro, 4Tobbl MPOAANTL CPOK WX CYXObl.
Vcnonb3oBaHue B NOCYAOMOEYHOI MalLNHE:
PeKOMeHfyeTcA  MCMonb3oBaTh  LaaAline
CpencTsa B BUAe renei, XMAKOCTeN, HO He
Tabnetky, cawe. He moitte pyuky Ingenio B
MOCY[OMOeYHO  MalmHe  (npopaetca
oTAenbHO). 3 BCeMM  MoppoGHOCTAMMN
obpalyaiitecb B OTAEN NOCNe NPOAAKHOTO
0bCnyxBaHuA KnneHToB Yepes www.tefal.ru
3Ta CKOBOPOAA MOXKET BbITb YTUIN3MPOBaHa B LIEHTPaX
nepepaboTkil OTXOA0B.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska
jednoliatu cervent farbu, ked je panvica spravne rozohriata a pripravena
na varenie.
ZARUKA
Na tento vyrobok plati zéruka 2 roky na vietky vyrobné chyby. Néroky a préva v
krajine predaja nie st dotknuté Ziadnym ustanovenim v tomto dokumente. Pre viac
informacii tykajucich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com
Tefal zarucuje, ze povrchy su v silade s predpismi pre materialy prichadzajuice do styku s
potravinami.
NAVOD NA POUZIVANIE
Pred prvym pouzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie. Pre vyssiu
(i¢innost a stabilitu: umiestnite panvicu do stredu platnicky a zvolte primerant velkost plamenia
/ platnicky. Vyhnite sa spaleniu rukovte.
Riad neprehrievajte. Na poutZitie v rire az do 250 ° C. Nie je urcené pre poutZitie v mikrovinnej rdre.
Nepouzivajte $fahaciu metlu alebo ostré nécinie v panvici. Pre predIzenie Zivotnosti produktu
odporticame ru¢né umyvanie.
Pouzitie v umyvacke: je vhodnejsie pouzivat jemné Cistiace prostriedky, ako su tekutiny, gély alebo
prasok, nie tablety ani sacky. Nedévajte rukovat (preddva sa osobitne) do umyvacky riadu. Pre viac
informacii a v pripade akychkolvek otdzok kontaktujte nas zakaznicky servis prostrednictvom
www.tefal.com
Tuto panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

THERMO-SIGNAL®
Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper en is de
THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.
GARANTIE
Op dit product wordt 2 jaar garantie verleend op fabricagefouten. De verklaringen in dit document
doen geen afbreuk aan uw wettelijke rechten. Raadpleeg voor de volledige voorwaarden en
uitsluitingen www.tefal.nl
Tefal garandeert dat de anti-aanbaklaag voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact
komen met voedsel.
GEBRUIK & ONDERHOUD
Was de pan voor het eerste gebruik en wrijf de anti-aanbaklaag daarna in met een beetje olie (bijv.
zonnebloemolie). Voor efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van een
kookplaat of gaspit die past bij de diameter van de bodem van de pan. Zorg ervoor dat
de handgreep niet kan verbranden. Oververhit de pannen niet. Ovenbestendig tot 250°C.
Niet magnetronbestendig. Gebruik geen gardes of scherp keukengerei in uw pan. Om
de levensduur van uw product te verlengen, raden we aan om met de hand te wassen.
Gebruik in de vaatwasser: gebruik bij voorkeur zachte wasmiddelen zoals een vloeistof,
gel of poeder, geen tabletten of zakjes. Handgreep (wordt los verkocht) is niet
vaatwasmachinebestendig. Neem voor de volledige details en eventuele vragen contact
op met onze Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV - Veenendaal -
Tel.: 0318 - 582424 - E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl
Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.

document. Pentru mai multe detalii asupra
termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati
www.tefal.com

Tefal garanteaza compatibilitatea invelisului

cu reglementarile privind materialele care

intrd in contact cu produsele alimentare.
UTILIZARE SI INTRETINERE

Inainte de prima utilizare, spalati apoi
stergeti invelisul interior cu ulei de gatit.
Pentru eficienta si stabilitate: asezati tigaia pe un
ochi adaptat diametrului bazei.

Evitati sa expuneti manerul la flacard deschisd. Nu
supraincélziti vasele de gatit. Utilizabil in cuptor pand la o
temperatura de 250°C. Interzisa utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nu folositi tel sau ustensile ascutite in tigaie. Pentru a prelungi durata de
viaté a produsului, recomandam spalarea manuald a acestuia. Utilizarea in
masina de spalat vase : recomandam utilizarea detergentilor de tip lichid sau
gel, si evitarea celor de tip tableta sau pudrd. Manerul (vandut separat) nu este
compatibil cu masina de spalat vase. Pentru mai multe detalii si informatii contactati
serviciul de informatii clienti accesand site-ul www.tefal.com

Tigaia poate fi dusa la un centru de reciclat.

(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No PFOA in compliance with applicable
regulations. No Lead No Cadmium (no Pb, No Cd) means no intentional addition of Pb and Cd in the coatings and not
detected by tests conducted by external laboratories. / Strengere Kontrollen als in den geltenden Vorschriften fiir den
Lebensmittelkontakt verlangt. Keine PFOA in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften. Kein Blei, kein
Kadmium (kein Pb, kein Cd) bedeutet, kein beabsichtigter Zusatz von Pb und Cd in den Beschichtungen und nicht durch
Tests externer Labore nachgewiesen. / Gida temas regiilasyonlarinin gerektidi testlerden daha kati kontroller. Uygulanan
regiilasyonlarla uyumlu olarak PFOA icer ktedir. Kursun ve kadmiyum ic ktedir ( Pb ve Cd ic ktedir)
demek kaplamalarin icine Pb ve Cd ekl Jigi ve dis lat lar tarafindan yapilan testlerde tespit edilmedidi anlamina
gelir. / Bardziej rygorystyczne kontrole, niz te wymagane przez obecne przepisy dotyczace produktéw przeznaczonych do
kontaktu z zywnoscia. Brak PFOA jest wymagany obowiazujacymi przepisami prawa. Bez ofowiu, bez kadmu (bez Pb, bez Cd)
oznacza brak celowego dodawania Pb i Cd w powtokach i ich catkowita niewykrywalnos¢ w testach przeprowadzonych przez
zewnetrzne laboratoria. / Tefal npumenser Gonee cTporve Mepbl KOHTPONA 3a MPOM3BOACTBOM, Yem 3T0ro Tpebyior
CoBPeMeHHble NpaBina NPOM3BOACTBA TOBAPOB, CBA3aHHbIX C N1TaHneM. OtcyTcTaie PFOA B COOTBETCTBIN C MPUMEHMMbIMI
npasunamu. OTCyTCTBYeE CBUHLA U Kapmua (6e3 Pb, 6e3 Cd) o3Havaer otcytcTsue npesHameperHoro Aobasnenus Pb u Cd 8
TIOKPbITUA, 3TV 3NEMEHTbI He Gbini 06HapykeHbl TeCTamy, NPOBEAeHHbIMY CTOPOHHIMI Nabopatopuam. / Prisnejsie kontroly,
ako vyzaduju stcasné predpisy o kontakte s potravinami. Ziadne PFOA v stilade s platnymi predpismi. Bez obsahu olova, bez
kadmia (bez obsahu Pb, bez obsahu Cd) ¢o znamené ziadne imyselné pridavanie Pb a Cd do povrchov a nedetekované testami
vykonavanych v extemych laboratériach. / Strengere controles dan die vereist door de huidige voorschriften voor
voedselcontact. Geen PFOA in overeenstemming met de toepasselijke regelgeving. Geen lood, een cadmium (geen Pb, geen Cd)
betekent geen opzettelijke toevoeging van lood en cadmium aan de coatings en niet gedetecteerd door tests uitgevoerd door
externe laboratoria. / Verificari mai stricte decat cele impuse de reglementarile actuale privind contactul cu alimentele. Féra PFOA
in conformitate cu reglementarile aplicabile. Féra Plumb, fara Cadmiu (far Pb, faré Cd) inseamna nicio adaugare intentionata de
Ph si Cd in invelisuri si nu este detectatd in testele efectuate de laboaratoarele externe.

(2) Tefal world N°1 in cookware. Source : Euromonitor International Limited, Home and Garden 2023 edition, brand retail value
RSP, 2022 data. / Tefal, weltweit Nr. 1 fiir Topfe und Pfannen. Quelle: Euromonitor International Limited, Ausgabe Home and
Garden 2023, Wert der Marke im Handel (Verkaufspreis), Daten von 2022. / Tefal, yemek pisirme Griinleri kategorisinde
diinyanin 1 numarali markasi. Euromonitor International Limited, Home and Garden 2023 yayini, marka perakende sati
degeri, 2022 verileri. / Tefal, Swiatowy N°1 w kategorii patelni i garmkéw. Zrédlo : Euromonitor International Limited, edycja
Home and Garden 2023, waros¢ rynkowa produktéw marki, dane za 2022. / Tefal, kyxoxHan nocysa Ne1 8 mupe. AcTouHvik:
Euromonitor International Limited, n3gaxvie Home and Garden 2023, gaHHble PO3HYHbIX MPOAaX GpeHaa B AEHEXHOM
BblpaxeHun, 2022 . / Tefal, svetova jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hmcoch. Zdroj: Euromonitor
International Limited, Dom a Zahrada 2023, hodnota predajov znacky v maloobchodnych cenéch, tdaje za rok 2022.
/Tefal, Wereldwijd Nr.1 in Cookware. Bron: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2023 editie, merk
retail waarde (RSP), 2022 data. / Tefal, N°1 mondial in categoria tigai si oale. Sursa: Euromonitor International
Limited, editia Home and Garden 2023, valoarea de piata a vanzarilor marcii din anul 2022.

(3) TITANIUM ANTI-SCRATCH coating lasts up to 6x longer than Tefal standard TITANIUM coating / Die TEFAL
TITANIUM ANTI-SCRATCH Antihaftversiegelung hélt bis zu 6 Mal langer als die Standard Tefal TITANIUM
Antihaftversiegelung Internen Abriebtests zufolge. / TITANIUM ANTI-SCRATCH kaplama Tefal stardart

THERMO-SIGNAL®
Clepsidra dispare si THERMO-SIGNAL® se transformd in rosu solid atunci
cand tigaia este perfect preincalzita si gata de gtit.
GARANTIE
Acest produs este garantat pe o perioadd de 2 ani pentru orice
defect de fabricatie. Drepturile locale statutare ale
consumatorului nu sunt afectate de continutul acestui
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Titanium kapl gore 6 kata kadar daha uzun émiirliidiir / Powtoka TITANIUM ANTI-SCRATCH 6
Xtrwalsza niz Tefal TITANIUM / TATAHOBOE AHTUMPUTAPHOE nokpbitie npocayut 4o 6-Tv pas
JonblLe N0 CpaBHEHMio O CTaHaapTHbIM TUTAHOBBIM nokpbitvem Tefal / Povrch TITANIUM
ANTI-SCRATCH vydrzi 6x dlhsie ako Standardny povrch Tefal Titanium / TITANIUM
ANTI-SCRATCH anti-aanbaklaag gaat tot 6x langer mee dan de Tefal standaard titanium
anti-aanbaklaag / Tnvelisul antiaderent TITANIUM este cu pand la de 6 ori mai
rezistent decét invelisul standard Titanium de la Tefal.
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